
GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION  
 

Introduction 
 
1 John 5:13  “These things have I written unto you that believe on the name of the Son of God; that ye may 
know that ye have eternal life, and that ye may believe on the name of the Son of God.” 
  
I   We are all sinners! 
 
Romanos 3:10   “As it is written, There is none righteous, no, not one:” 
 
Romanos 3:23    “Por canto todos pecaron, e están destituídos da gloria de Deus.” 
 
Romanos 5:12   “Wherefore, as by one man sin entered into the world, and death by sin; and so death passed 
upon all men, for that all have sinned:” 
 

 
We are all sinners! 

 
II   There is a cost for that sin! 
 
Romanos 6:23   Porque a paga do pecado é a morte, máis a dádiva de Deus é a vida eterna en Cristo Jesús O 
noso Señor. 
 
Revelation 21:8   “But the fearful, and unbelieving, and the abominable, and murderers, and whoremongers, and 
sorcerers, and idolaters, and all liars, shall have their part in the lake which burneth with fire and brimstone: 
which is the second death.” 
   
III   Christ died for our sins. 
 
Xoán 3:16   Porque de tal xeito amou Deus ao mundo, que lle deu ao seu único fillo, para que todo aquel que 
nel cre, non se perda, máis teña vida eterna. 
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Romanos 5:8   Mais Deus mostra o seu amor para connosco, en que aínda sendo pecadores, Cristo morreu por 
nós. 
 
Romanos 14:9   “For to this end Christ both died, and rose, and revived, that he might be Lord both of the dead 
and living.” 
 
Romanos 6:23   Porque a paga do pecado é a morte, máis a dádiva de Deus é a vida eterna en Cristo Jesús O 
noso Señor. 
 

 
Christ died for sinners! 

 
IV   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 
word for it, and trust Jesus alone! 
 
Efesios 2:8-9   Porque por graza tedes a salvación por medio da fe; e isto non provén de vós, pois é don de 
Deus; non polas vosas obras, para que ninguén se gloríe. 
 
Titus 3:5   “Not by works of righteousness which we have done, but according to his mercy he saved us, by the 
washing of regeneration, and renewing of the Holy Ghost;”   
 
Acts 4:12   “Neither is there salvation in any other: for there is none other name under heaven given among 
men, whereby we must be saved.” 
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V   We must put our faith and trust in Christ in order to be saved. 
 
Romanos 4:24   “But for us also, to whom it shall be imputed, if we believe on him that raised up Jesus our 
Lord from the dead;” 
  
Romanos 10:9-10, 13   “Se confesases coa túa boca que Xesús é o Señor, e cres no teu corazón que Deus o 
levantou dentre os mortos, terás a salvación.   For with the heart man believeth unto righteousness; and with 
the mouth confession is made unto salvation.   For whosoever shall call upon the name of the Lord shall be 
saved.” 
 

 
 
 
Se vostede desexa aceptar a Xesucristo como o seu Salvador, pode facer a seguinte oración: 
Recorde que o rezar esta oración ou calquera outra, non é suficiente para acadar a salvación. 
Soamente o confiar e ter fé en Cristo pode librarlle do pecado e regalarlle unha vida eterna no 



ceo. Esta oración é simplemente un xeito de expresarlle a Deus a súa fé nel e darlle as grazas 
por proporcionarlle a salvación. 

  

 “Deus,  

sei que pequei contra tí e merezo castigo. Pero Xesucristo tomou o castigo que eu merecía, 
de maneira que, a través da fé no, eu poida ser perdoado. Arrepíntome e apártome do meu 
pecado e poño a miña confianza en Tí para a miña salvación. Grazas pola túa marabillosa 
graza e polo teu perdón- ¡o don da vida eterna! ¡Amen!”  
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